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PRECAUCION - ADVERTENCIA

No abrir, riesgo de choque eléctrico

Verifique que el voltaje de alimentacidn

N

lea cuidadosamente su instructivo de

ATENCION |

el requerido para su aparato

Para evitar el riesgo de choque eléctrico, no quite la tapa.
En caso de requerir servicio, dirijase al personal calificado.

Descripcidn:
Modelo :
Alimentacién:
Consumo:
Importador:
Domicilio:

Localidad y Tel:

Exportador:
Pais de Origen:
N° de Serie:

\

LEA CUIDADOSAMENTE ESTE INSTRUCTIVO
ANTES DE USAR SU APARATO.

Minisistema de Audio
FWM143/55

110-127 / 220-240V~; 50-60 Hz
42W

Philips Mexicana, S.A. de C.V.
Av. La Palma No.6

Col. San Fernando La Herradura
Huixquilucan

Edo. de México C.P.52784
Tel.52 69 90 00

Philips Electronics HK, Ltd.
China

J

AVISO IMPORTANTE

CUIDADO

Philips Mexicana, S.A. de C.V. no se hace

responsable por darfios o desperfectos causados por:
= Maltrato, descuido o mal uso, presencia de
insectos o roedores (cucarachas, ratones etc.).
— Cuando el aparato no haya sido operarado
de acuerdo con el instructivo del uso, fuera
de los valores nominales y tolerancias de las

tensiones (voltaje), frecuencia (ciclaje) de

alimentacién eléctrica y las caracteristicas
que deben reunir las instalaciones auxiliares.

— Por fenémenos naturales tales como:

temblores, inundaciones, incendios, descargas
eléctricas, rayos etc. o delitos causados por

terceros (choques asaltos, rifias, etc.).

Uso de controles, ajustes o
procedimientos de uso de
funciones, fuera de los aqui
indicados, puede resultar
en una exposicion
peligrosa a radiacion.
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Seguridad en la Audicion
Escuchar a volumen moderado:

El'uso de los auriculares con un volumen
elevado puede dafiar sus oidos. Este producto
puede emitir sonido con un nivel de decibelios
que podrfa provocar la pérdida de audicién en
una persona normal, incluso durante una
exposicion inferior a un minuto. El mayor nivel
de decibelios se ofrece para aquellas personas
que ya han sufrido una pérdida de audicién.

El sonido puede ser engafioso. Con el
transcurso del tiempo su "nivel cémodo" de
audicién se adapta a un volumen mds alto.
Después de un uso prolongado, lo que suena
"normal" puede ser demasiado alto y peligroso
para sus ofdos. Como precaucidn, seleccione un
nivel seguro de volumen antes de que su oido se
adapte a un nivel muy alto.

Para establecer un nivel de volumen
adecuado:

Seleccione un nivel bajo de volumen.
Incremente el volumen lentamente hasta
escuchar el sonido cémoda y claramente, sin
distorsiones.

Escuchar durante un periodo de tiempo
razonable:

La exposicién prolongada al sonido, incluso a un
nivel "adecuado” de volumen, también puede
provocar una pérdida de audicion.

Utilice el equipo de modo razonable y descanse
periddicamente.

Siga estos consejos durante la utilizacion
de auriculares.

Escuche musica a un volumen razonable y
durante intervalos de tiempo razonables.

No incremente el volumen cuando su oido se
adapte el nivel actual.

No escuche a un volumen tan afto que no le
permita escuchar lo que sucede a su alrededor.
Utilice con precaucién o interrumpa el uso en
circunstancias potencialmente peligrosas.

No utilice los auriculares mientras conduce un
vehiculo motorizado, monta en bicicleta o en
monopatin, etc,; serfa peligroso y es ilegal en
muchas zonas.

“Evite o uso prolongado do aparelho
com volume superior a 85 decibéis pois
isto podera prejudicar a sua audicao.”

Nivel de Exemplos h
Decibéis
30 Biblioteca silenciosa,
sussurros leves
40 Sala de estar, refrigerador,
quarto longe do transito
50 Transito leve, conversagdo
normal, escritério silencioso
60 Ar condicionado a uma distancia
de 6 m, maquina de costura
70 Aspirador de p6, secador de cabelo,
restaurante ruidoso
80 Trafego médio de cidade, coletor
de lixo, alarme de despertador
a uma distancia de 60 cm
0S RUIDOS ABAIX0O PODEM SER PERIGOSOS
EM CASO DE EXPOSICAO CONSTANTE
90 Metrd, motocicleta, trafego de
caminhao, cortador de grama
100 Caminhao de lixo, serra elétrica,
furadeira pneumatica
120 Show de banda de rock em frente
as caixas acusticas, trovao
140 Tiro de arma de fogo, avido a jato
180 Lancamento de foguete
(. S/

“Proteja sua audicéao,
ouca com consciéncia”
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Informacion General

Bienvenido a Philips. Felicitaciones por su
compra.

Para utilizar los servicios de asistencia
técnica de Philips, registre su producto en

IMPORTANTE!

EL SELECTOR DE VOLTAJE SITUADO EN
LA PARTE POSTERIOR DE ESTE APARATO
VIENE PRESELECCIONADO DE FABRICA
A 220V. LOS PAISES QUE UTILIZAN UN
VOLTAJE DE 110V-127V, DEBERAN
AJUSTARLO ANTES DEENCENDER EL
APARATO.

Accesorios incluido

— 2 altavoces
— mando a distancia

Informacion medioambiental
Se ha prescindido de cualquier material de
embalaje innecesario. Hemos puesto el mayor
empefio en que el embalaje sea ficilmente
separable en tres materiales: cartdn (caja),
poliestireno expandible (amortiguacién) y
polietileno (bolsas, plancha protectora de
espuma).

Los materiales que componen el equipo son
reciclables y reutilizables si son desmontados
poruna empresa especializada. Observe las
normas locales CORRESONDIENTES a la
eliminacién de los materiales de embalaje, pilas
usadas y equipos desechables.

La redlizacién de copias no autorizadas de
materiales protegidos contra copias, incluyendo
programas de ordenador, archivos, emisiones y
grabaciones de sonido, puede ser una violacion de
derechos de propiedad intelectual y constituir un
delito. Este equipo no debe ser utilizado para dicho
propdsito.

Be responsible
Respect copyrights

Informacion de seguridad

Antes de hacer funcionar el sistema, compruebe

que la tensidén de servicio indicada en la placa de
especificaciones (o la indicacién de tension
mostrada junto al selector de tensién) de su
sistema sea idéntica a la tensién de su fuente de
alimentacion local. En caso contrario, consulte a
su distribuidor.

Coloque el sistema sobre una superficie plana,
dura y estable.

Coloque el sistema en un lugar con ventilacién
adecuada para evitar la acumulacién interna de
calor del sistema. Permita que haya un espacio
libre de 10 cm detrds y encima de la unidad y de
5 cm a ambos lados, como minimo.

No se debe obstaculizar la ventilacién cubriendo
los orificios de ventilacién con articulos. como
periddicos, manteles, cortinas, etc..

No exponga el aparato, las pilas o los discos a
humedad, lluvia, arena o calor excesivo causado
por equipo de calefaccién o la luz directa del sol.
No debe colocar ninguna fuente de llamas, como
una vela encendida, sobre el aparato.

No debe colocar ningiin objeto con liquido,
como por ejemplo un jarrdn, sobre el aparato.
Instale el sistema cerca de una toma eléctrica
CA'y con fdcil acceso a la clavija eléctrica CA.
Los aparatos no deben exponerse a las gotas o
salpicaduras.

Si el sistema se traslada directamente de un lugar
frfo a uno caliente o si se coloca en una sala muy
himeda, es posible que se condense humedad
en la lente de la unidad de disco en el interior
del sistema. Si ocurre esto, el reproductor de CD
no funcionard normalmente. Desconecte la
corriente alrededor de una hora, sin ningtin disco
en el sistema, hasta que se pueda realizar la
reproduccién normal.

Las partes mecdnicas del aparato contienen
cojinetes autolubricantes, que no deben
lubricarse.

Cuando el sistema esta en modo de
espera (STANDBY), sigue consumiendo
algo de energia. Para desconectar
completamente el sistema de la fuente
de alimentacion, desenchufe el sistema
de la toma de corriente de CA de pared.



Preparativos
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Altavoz Altavoz
(derecho) (Izquierdo)
I ) o 3 ]

Conexiones posteriores

La placa de especificaciones esta situada
en la parte posterior de su sistema.

(A Alimentacién
— Antes de conectar el cable de alimentacién
de CA alatoma de corriente de pared,
aseglrese de que todas las demds conexiones
hayan sido realizadas.
— si su sistema estd equipado con un selector
de tension, ponga VOLTAGE SELECTOR a la
tension de la linea eléctrica local.

jADVERTENCIA!

— Para obtener un rendimiento 6ptimo,
utilice solamente el cable de alimentacién
original.

— Nunca haga ni cambie conexiones con la

corriente activada.

Para evitar sobrecalentar el sistema, se ha
incorporado un circuito de seguridad. Por
consiguiente, su sistema puede pasar
automdticamente al modo de espera bajo
condiciones extremas. Si ocurre esto,
permita que el sistema se enfrie antes de
volver a utilizarlo (no disponible para todas las
versiones).

Conexion de los altavoces

Altavoces delanteros

Conecte los terminales a SPEAKERS, el altavoz
derecho a "R"y el altavoz izquierdo a "L". El
alambre de color (marcado) a"+"y el negro
(no marcado) a"—".

ETg

@

P
TN

Enganche la parte rayada del cable del altavoz de
la forma mostrada.

Notas:

— Para obtener un rendimiento de sonido éptimo,
se recomienda utilizar los altavoces suministrados.
— No conecte mds de un altavoz a un par de
terminales de altavoces +/ —.

— No conecte altavoces con una impedancia
inferior a la de los altavoces suministrados.
Consulte la seccion ESPECIFICACIONES de este
manual.



Preparativos

Conexiones opcionales

No se suministra el equipo y los cables de
conexion. Para mds detalles, consulte las
instrucciones de funcionamiento para el equipo
conectado.

Conecte el equipo externo

Utilice un cable de cincha para conectar los
terminales AUX IN de salida de audio
analdgico de un equipo externo (TV,VCR,
reproductor de disco ldser, reproductor de DVD
o reproductor de CD).

(AT

=== — |

I

Nota:

— Si estd conectando un equipo con salida
monofénica (una salida audio sencilla), conéctelo al
terminal izquierdo AUX IN. De forma alternativa,
puede utilizar un cable de cincha de “sencillo a
doble” (todavia sonido mono).

Colocacién de pilas en el control
remoto

Coloque dos pilas (no suministrados) tipo RO3 o
AAA en el control remoto observando la
polaridad, indicada por los simbolos "+"y "—"
en el interior del compartimento.

iPRECAUCION!

— Quite las pilas cuando se gasten o si no
va a utilizar el control remoto durante un
periodo prolongado de tiempo.

— No utlice a la vez pilas usadas y nuevas o
de tipos diferentes.

- Las pilas contienen sustancias quimicas,
por lo tanto deben desecharse
correctamente.




Controles (llustracién en la pagina 3)

Controles del sistema y mando a
distancia

(1) LCD Pantalla

— visualiza la informacién sobre la unidad.

(2) iR SENSOR

— sensor remoto para la recepcién del mando a
distancia.

(3) PROGRAM (PROG)
para CD ... programa las pistas y repasa los
programas.
(4) STANDBY-ON & (POWER ()
— pone la unidad en modo de espera/enciende la
unidad.

& »n

para CD/MP3.. comienza o interrumpe la
reproduccién del CD.

(6) TITILE-/+ |4« / PP
para CD/MP3 .. alta al principio de la pista actual/
anterior/ siguiente.
(Pulse y mantenga) busca hacia
atrds o adelante dentro de una
pista/ un CD.
para clock/timer ajusta las horas y los minutos
para el reloj/ temporizador.
(7) Selector de fuente (CD/TAPETUNER/AUX)
— selecciona la fuente de sonido para CD/ TAPE/
TUNER/AUX.

CLOCK/TIMER
— activa el reloj.
@ Selector de modo (MW/FM/AUX)
paraTuner...... selecciona la banda de ondas:
MW, o FM.
para AUX ........ selecciona la modo de AUX.

OPEN/CLOSE
— conectar los auriculares.
() STOP m
para CD/MP3.. detiene la reproduccién del CD
y borra la programacién.
(12 TUNING
— sintoniza la emisoras de radio.
(13 DISPLAY
— display the current time.
DBB(Dynamic Bass Boost)
— realza los graves.

10

(15 VOLUME A/V
— ajusta el volumen.
0
— conectar los auriculares.
(17) Teclas del Magnetofono
RECORD @..... comienza la grabacién.
PLAY > ... comienza la reproduccién.
REW << /F.FWD »»>
répidamente la cinta.
STOP-OPEN mA
abre el compartimiento del
casete.
PAUSEI ... interrumpe la grabacién o la
reproduccion.

rebobina/adelanta

detiene la cinta;

REPEAT

para CD/MP3.. repite una pista/ un programa de
CD/ un CD entero.
SHUFFLE
para CD/MP3.. reproduce las pistas del CD al

azar,
SLEEP

— activa y desactiva “sleeper’’; selecciona la
desactivacién automdtica de la radio.

2) MUTE
— activa y desactiva la funcién del sonidon.

@2 TIMER ON/OFF
— activa/desactiva o ajusta el temporizador.

@ DSC (Digital Sound Control)
— Selecciona diferentes tipos de ajustes

preconfigurados para el ecualizador de sonido
CLASSIC/|AZZIPOP/ROCK.

l</»l
para CD/MP3 .. salta al principio de la pista
actual/ anterior/ siguiente.
para CD/MP3.. (Pulse y mantenga) busca hacia
atrds o adelante dentro de una
pista/ un CD.
para clock/timer ajusta las horas y los minutos
para el reloj/ temporizador.
(25 ALBUM-/+ << >

para MP3 ......... selecciona un dlbum.
ALBUM+
para MP3 ......... selecciona un dlbum.



Funciones basicas

PHILIPS

MP3-CD PLAYBACK

=S >
T T
IMPORTANTE!

Antes de poner en funcionamiento el
sistema, asegurese de haber realizado
correctamente todos los preparativos.

Para activar el sistema

Pulse STANDBY-ON O (en el mando a
distancia POWER O).

=¥ El sistema conmutard a la dltima fuente
seleccionada.

Para poner la unidad en estado de espera
Pulse STANDBY-ON O (en el mando a
distancia POWER O).

=» La memoria de la unidad retendrd el nivel de
volumen (hasta un nivel de volumen maximo de
15), los ajustes de sonido, la Ultima fuente
seleccionada y los ajustes del sintonizador.

Espera automatica para el
ahorro de energia

Esta funcién de ahorro de energfa, permite que
la unidad se ponga en estado de espera 30
minutos después de haber es-cuchado un CD o
cinta y no se haya activado ninguna funcién.

Ajustes de volumen y de sonido

Pulse el control VOLUME
AYV de las agujas del para
aumentarlo o para
disminuirlo.

=¥ £l visualizador muestra

)

L= L un ndmero del 0-40.

Pulse DBB para encender
o apagar el realce dindmico
de los graves.

=» El visualizador muestra:
DBB si DBB estd activado.

Pulse DSC para seleccionar:CLASSIC JAZZ,
POP o ROCK.

Pulse MUTE en el mando a distancia para
interrumpir el sonido inmediatamente.

=» La reproduccién continuard sin sonido vy el
visualizador mostrard: MUTE.

Para volver a activar la reproduccién de sonido:
— vuelva a pulsar MUTE;

— ajuste los controles de volumen;

— cambiar la fuente.

1




Funcionamiento de CD/MP3
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PHILIPS

MP3-CD PLAYBACK

TUNNG

IMPORTANTE!
iLa lente del reproductor de CD no debe
tocarse nunca!

Reproduccion de un CD

Este reproductor de CD reproduce Discos
Audio incluyendo CD-Recordable y CD-
Rewritables y MP3 CD.

No es posible reproducir CD-ROM, CD-I, CDV,
VCD, DVD o CDs de ordenador.

Ajuste el selector de fuente para seleccionar la
fuente CD.

Pulse OPEN/CLOSE para abrir la bandeja del
CD.

=» Aparece en pantalla
bandeja del CD.

Y =0
L ‘

{FET! cuando abra la

Coloque el CD, con el lado impreso hacia arriba
y pulse OPEN/CLOSE para cerrar la bandeja
del CD.

=» - £ 74 aparece en pantalla cuando el
reproductor analiza el contenido del CD, El
ndmero total de pistas y el tiempo de
reproduccién (o el nimero total de dlbumes y
pistas para el disco MP3) aparecen mostrados.

Pulse Pl para comenzar la reproduccidn.
=» Durante la reproduccidn, aparecen en
pantalla el nimero de la pista y el tiempo
transcurrido de reproduccion.

5 Para interrumpir la reproduccién, pulse PII .
Pulse Pl de nuevo para continuar la
reproduccién.
=» El visualizador se paraliza y comienza a
parpadear el tiempo transcurrido cuando se
interrumpe la reproduccion.

6 Para detener la reproduccién de CD, pulse
STOPm

Nota: la reproduccion de CD también se
interrumpe cuando;

— Se abre la puerta de la bandeja del CD.
— EI CD ha llegado al final.

— Selecciona otra fuente:TAPE,TUNER.

— Pulsa el estado de espera (standby).

Seleccion de una pista

® Pulse TITILE-/+ 44 o PPl (en el mando a
distancia 4/ ®l) una o mds veces hasta que

aparezca en el visualizador el ndmero de la pista

deseado.
@ Pulse Pl para comenzar la reproduccién.

Busqueda de un pasaje dentro de

una pista

1 Mantenga pulsado TITILE-/+ 44 o PP (14/ P

en el mando).
=» EI CD se reproduce a bajo volumen y a alta
velocidad.

2 Cuando identifique el fragmento que desea,
suelte TITILE-/+ 44 o PP ([4/P] en el
mando).

=» Se reanudard la reproduccién normal del CD.

Reproduccion de un disco MP3
o Coloque un disco MP3.

=» El tiempo de lectura del disco puede exceder

10 segundos debido al gran nimero de
canciones compiladas en un disco.
=» Aparece "{X 555" X es el nimero del
dlbum actual y 54 es el nimero de titulo actual.
© Puise ALBUM+ (ALBUM-/+ <« /» on the
remote) para seleccionar el dbum que desee.
© Pulse TITILE-/+ 4«4 /»P (en el mando a
distancia 4/ Wl) para seleccionar un titulo
deseado.



Funcionamiento de CD/MP3

=» El nimero de dlbum cambiard
correspondientemente cuando se alcance la
primera pista de un dlbum pulsando TITILE-
I« (en el mando a distancia |4) o la dltima

pista de un dlbum pulsando TITILE+ PP (en el
mando a distancia P).

Pulse Pl para iniciar la reproduccién.

Formatos de disco MP3 compatibles:

— 1SO9660, Joliet, UDF 1,5

— Numero maximo de titulo: 511 (segin la
longitud del nombre de fichero)

— Ndmero méximo de dlbum: 99

— Frecuencias de muestreo compatibles :
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

— Velocidades en bits compatibles : 32~256
(kbps), velocidades en bits variables

Los modos de reproduccién:
SHUFFLE y REPEAT

Es posible seleccionar o cambiar los modos
diferentes antes de la reproduccién o durante la
misma.

REPEAT ............ se reproducen las pista del CD/
del programa en cualquier orden

REPEAT ALL ...para repetir el CD/ el programa
continuamente en cualquier
orden

SHUF ... repite el CD entero/ el
programa

SHUF y REPEAT ALL reproduce la pista actual
continuamente

Para seleccionar el modo de reproduccién, pulse
el botén SHUFFLE o REPEAT antes o
durante la reproduccién hasta que el visualizador
muestre la funcién deseada.

Pulse P para comenzar la reproduccion si estd
en la posicién STOR

=» Si ha seleccionado SHUFFLE, la reproduccion
comienza automdticamente.

Para volver a la reproduccién normal, pulse el
botén SHUFFLE o REPEAT hasta que los
diferentes modos de SHUFFLE/ REPEAT dejen
de visualizarse.

También se puede pulsar STOPH para cancelar
el modo de reproduccién.

Programacion de pistas

La programacion se debe realizar en la posicién
STOP para seleccionar y almacenar las pistas en
la secuencia que prefiera. Una pista puede
almacenarse mds de una vez si asf lo prefiere.
Pueden almacenarse en la memoria hasta un
total de 20 pista.

Pulse PROGRAM (PROG en el mando a
distancia) para introducir el modo de
programacion.

Seleccione la pista deseada con TITILE-/+ |4«
/P (4/ Pl en el mando a distancia) para
seleccionar la pista deseada.

=» El ndmero de pista seleccionada y PROG
parpadean en el panel de visualizacién.

Pulse PROGRAM (PROG en el mando a
distancia) para confirmar el nimero de pista que
desea almacenar.

Repita los pasos del 2 al 3 para seleccionar y
almacenar todas las pistas deseadas.

Para comenzar la reproduccién de un programa
de CD, pulse ML

Nota:

— Si Ud. lo desea, puede afiadir mds pistas al
programa actual. Asegtirese de que se encuentra en
la posicion STOP, y que no se ha excedido de 20
pistas.

Borrado de un programa

Maneras de borrar un programa:

pulse una vez STOP M en la posicién de STOP;
pulse dos veces STOP M durante la
reproduccién;

pulse el botén de apertura de la bandeja del
Ch;

=» El PROG desaparece del visualizado.

13



Recepcion de radio
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PHILIPS

TUNING.

Sintonizacion de emisoras de
radio

Ajuste el selector de fuente para seleccionar la
fuente TU/AUX.

Ajuste el selector de mode para seleccionar la
modo: MW o FM.
=» Se visualiza brevemente [TUNER.

Ajuste el dial de control TUNING para
sintonizar la frecuencia de radio deseada.

Nota:

— El sistema incluye una antena MW incorporada
y una antena FM fija. Para una recepcion de MW
optima, ajuste la posicion de la unidad principal
completa hasta que encuentre la sefial mds
potente. Para una recepcién de FM éptima, estire la
antena en espiral de FM fija a la parte posterior de
la unidad principal al maximo y ajuste la direccién
de la misma hasta que encuentre la sefial mds
potente.



Funcionamiento/Grabacion de cinta

DIGITAL SOUND CONTROL

Reproduccién de un casete

Ajuste el selector de fuente para seleccionar la
fuente TAPE.

=» La pantalla muestra durante la
reproduccién de la cinta.

Pulse STOPOPEN M A para abrir el
compartimiento de la casete.

Inserte un cassette grabado y cierrelo.

=» Inserte el cassette con el lado abierto
mirando hacia abajo y la cinta rebobinada en el
lado izquierdo.

Pulse PLAY » para iniciar la reproduccion.
Para interrumpir la reproduccién pulse PAUSE
1. Para reanudarla, pulse de nuevo el mismo
botdn.

Pulse REW <<€ 0 FFWD P» para el retroceso
o avance rdpido de la cinta.

Para detener por completo la reproduccidn,
pulse STOP-OPEN N A

Nota:

— Durante la reproduccion, los botones se liberan
automdticamente al final de la cinta. Para apagar
el equipo, pulse STANDBY-ON O (en el mando a
distancia POWER O).

— Durante el rebobinado/avance rapidos, los
botones no se liberaran al llegar al final de la cinta.
Para detener el rebobinado rapido, pulse
STOP-OPEN mA.

Informacion general sobre la
grabacion

Esta permitida la grabacién siempre y cuando no
se violen los derechos de copyright o cualquier
otro derecho a terceros.

Esta platina no es adecuada para la grabaciones
de casetes de tipo METAL (IEC IV).Para la
grabacion debe utilizar casetes de tipo NORMAL
(IEC ) en las que no se hayan roto las lengtietas.
El mejor nivel de grabacién queda ajustado
automdticamente. Alterando el control de
VOLUMEN o DBB no afectard a la grabacién en
proceso.

La calidad del sonido de la grabacién puede
variar segun la calidad de su fuente de grabacién
y la casete.

Durante los 7 segundos que tarda en pasar la
cinta gufa por las cabezas de grabacién, tanto al
principio como al final, no se grabard nada.

Para evitar el borrado accidental de una
grabacidn, ponga el lado a proteger delante de
usted y rompa la lengtieta izquierda.Ya no es
posible grabar en este lado. Para cancelar esta
proteccion, cubra las lengtietas con un trozo de
cinta adhesiva.

Comienzo de la grabacién
sincronizada

Ajuste el selector de fuente para seleccionar la
fuente CD.

Introduzca un CD vy si prefiere, nimeros de pista
de un programa.

Pulse STOPsOPEN B A para abrir el
portacasetes.

Introduzca una cinta apropiada en el
portacasetes y cierre la tapa.

Pulse RECORD @ para comenzar la grabacion.
=» Transcurridos 7 segundos, se inicia
automdticamente la reproduccién del programa
de CD desde el principio. No es necesario
activar el reproductor de CD por separado.
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Funcionamiento/Grabacion de cinta

Para seleccionar y grabar un

determinado fragmento de una pista

Mantenga pulsado REW << o FFWD »b.

Para interrumpir la reproduccién del CD pulse

> .

@ La grabacién comenzard exactamente en ese
punto cuando apriete RECORD @.

6  Para interrumpir la reproduccién pulse PAUSE
Il Para reanudarla, pulse de nuevo el mismo
botdn.

7 Para detener completamente la grabacidn, pulse
STOP-OPEN N A

Fuentes externas

Grabacion de la radio

Sintonice con la emisora que desee (Vea,
Sintonizacién de emisoras de radio).

Pulse STOP<OPEN B A para abrir la tapa del
portacasetes.

Introduzca una cinta apropiada y cierre la tapa.
Pulse RECORD @ para comenzar la grabacion.

Para interrumpir la reproduccién pulse PAUSE.
Para reanudarla, pulse de nuevo el mismo botdn.

Para detener por completo la grabacién, pulse
STOP-OPENE A

Escucha de una fuente externa

© Conecte las terminales de salida de audio del
equipo externo (televisor; VCR, reproductor de
disco laser, reproductor de DVD o reproductor

de CD) a los terminales AUX IN de su sistema.

(2] Ajuste el selector de fuente para seleccionar la
fuente TU/AUX.

(3] Ajuste el selector de modo para seleccionar la
AUX.
1y

=> Aparecerd "HLIX".
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Notas:

— Todas las funciones de sonido (por ejemplo DSC,
DBB) estan disponibles para seleccionarse.

— Para mds detalles, consulte las instrucciones de
funcionamiento del equipo conectado.

Para grabacién, consulte “Funcionamiento/
grabacién de cinta”.



Reloj/Temporizador

MP3-CO PLAYBACK ) 8\( )) e

Ajuste del reloj 3 Pulse CLOCK/TIMER para confirmar.
En espera, pulse el botén CLOCK/TIMER dos =» Los digitos del reloj para la hora parpadean.
veces. . 4 Pulse TITILE-/+ 44 /»P| (I4/» enel
=> Los digitos del reloj para las horas parpadean. mando a distancia) para ajustar las horas.
Pulse TIT!LE'I'Y' </ 'lN (/P enel 5 Pulse CLOCK/TIMER para confirmar la hora.
mando a distancia) para ajustar las horas. =» El temporizador estd ahora ajustado y activado.
Vuelva a pulsar CLOCK/TIMER.
= Los digitos del reloj para los minutos Activacion y desactivacion de
parpadean. TIMER (temporizador)
Pulse TITILE-/+ <€/ P> (I4/P] encel @ En la posicidn de espera (standby), pulse
mando a distancia) para ajustar los minutos. TIMER ON/OFF una vez.
Pulse CLOCK/TIMER para confirmar la hora. =» Si estd activado el visualizador muestra €y si
estd desactivado desaparece.
Nota:
— Si no se ha ajustado el reloj, 0:00 aparecerd Activacion y desactivacion de la
mostrado. funcion SLEEP
El temporizador Sleep hace que la unidad se
Ajuste del temporizador apague por si misma después de un tiempo

El aparato puede utilizarse como un preseleccionado.

despertador, si se ajusta el CD o el sintonizador
para que se encienda a una hora
predeterminada. Es necesario ajustar la hora del
reloj antes de poder utilizar el temporizador.

Si no pulsa ningtin botén durante mds de 7
segundos, el modo de ajuste del temporizador
se desactiv.

Pulse SLEEP reiteradamente
en el mando a distancia para
seleccionar el tiempo deseado
antes de que se apague el
equipo.

=» El display muestra SLEEP y
una secuencia de opciones de tiempo para que
Vd. seleccione: 12, 50, b0, 45,40, 15, OFF.

En activar modo, pulse y mantenga apretado

CLOCKI/TIMER durante mds de dos
@ Para desactivar, pulse SLEEP en el mando a

segundos. ‘ -

distancia una o mds veces hasta que aparezca
Pulse TITILE-/+ <€/ PM (I4/P] encel ZFF o pulse STANDBY-ON O (en el mando
mando a distancia) para seleccionar una fuente a distancia POWER O).
de sonido.
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Mantenimiento

Limpieza de la carcasa

@ Utilice un pafio suave ligeramente humedecido
con una solucién de detergente. No utilice
soluciones que contengan alcohol, amonfaco o
abrasivos.

Limpieza de los discos

® Cuando se ensucie un disco,
pdsele un pafio en sentido
radial, desde el centro hacia
fuera.

® No utilice disolventes como la
bencina, diluyentes, productos
de limpieza disponibles en el mercado no
pulverizadores antiestaticos para discos
analdgicos.

Limpieza de la lente del disco

@ Tras un uso prolongado, la suciedad y el polvo
pueden acumularse en la lente del disco. Para
garantizar una éptima calidad de reproduccién,
limpie la lente del disco con un Limpiador de
Lentes de CD Philips u otro producto del
mercado. Siga las instrucciones facilitadas con el
Limpiador de Lentes.

Especificaciones

Limpieza de los cabezales y del recorrido
de la cinta

Para obtener una grabacién y una reproduccion
de buena calidad, limpie las partes indicadas ®),
y (© cada 50 horas de funcionamiento.

Utilice un hisopo de algoddn ligeramente
humedecido con liquido de limpieza o alcohol.
También puede limpiar los cabezales pasando
una casete de limpieza.

Desmagnetizacién de cabezales
Utilice una casete de desmagnetizacién, de venta
en su distribuidor.
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AMPLIFICADOR

Potencia de salida .. 2x20W RMS
Relacién sefial ruido .= 62 dBA (IEC)
Respuesta de frecuencia .63 — 16000 Hz, + 3 dB
Impedancia, atavoCes ... 8 Q
Impedancia, auriculares ............... 32 Q-1000 @

REPRODUCTOR DE CD
Gama de frecuencia

Relacion sefial ruido

SINTONIZADOR
Banda de FM .. 87.5 =108 MHz
Banda de MW .. 522 — 1710 kHz

PLATINA DE LA CASETE
Respuesta de frecuencia
Cinta normal (tipo [) ..... 125 — 8000 Hz (8 dB)
Relacién sefial ruido
Cinta normal (tipo )
Gimoteo y centelleo

35 dBA
= 0.4% DIN

ALTAVOCES
Sistema de reflexién de graves
Dimensiones (I x a x p).. 190 x 292 x 183 (mm)

GENERAL

Alimentacién CA ... 110-127 /220 -240V
50/60 Hz Switchable
Dimensiones (I x ax p) 220 x 292 x 285 (mm)
Peso (con/ sin altavoces) ...
approx. 7.7 / 3.8 kg

Las especificaciones y el aspecto externo
estdn sujetos a cambios sin notificacién
previa.



Resolucion de problemas

ADVERTENCIA
iNo abra el sistema ya que hay el riesgo de recibir una sacudida eléctrica! El usuario no debe
intentar reparar el sistema bajo ninguna circunstancia, ya que esto anularia la garantia.

Si ocurre una averia, en primer lugar compruebe los puntos detallados a continuacién antes de
llevar el sistema a que se repare. Si no es posible solucionar un problema siguiendo estos
consejos, consulte al distribuidor o centro de servicio.

Problema Solucion

FUNCIONAMIENTO DE CD
Aparece ‘7o o (no hay disco). — Coloque el disco.
— Compruebe si el disco estd colocado al revés.
— Espere a que la condensacién de humedad en la
lente haya desaparecido.
— Cambie o limpie el disco, consulte

“Mantenimiento”.
—  Utilice un CD-RW o CD-R finalizado.

RECEPCION DE RADIO

Mala recepcion de radio. — Las sefial es demasiado débil, ajuste la antena o
conecte una antena externa para obtener una
recepciéon mejor.

— Aumente la distancia al televisor o VCR.

FUNCIONAMIENTO/GRABACION DE CINTA

No se puede realizar la grabacién o la — Limpiar las piezas de la platina, ver
reproduccion. Mantenimiento.
— Utilizar solamente cinta NORMAL (IEC I).
— Aplicar un trozo de cinta adhesiva sobre el
espacio ocupado previamente por la lenglieta
arrancada.
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Resolucion de problemas
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GENERAL

No reacciona cuando se pulsa cualquier
botén.

Desenchufar y volver a enchufar el cable de CA
y volver a activar el sistema.

No hay sonido o el sonido es malo.

Ajustar el volumen.

Desconectar los auriculares.

Comprobar que los altavoces estén conectados
correctamente.

Comprobar que el cable rayado esté sujeto.

Sonido del canal izquierdo sale del canal
derecho y viceversa.

Comprobar las conexiones y la ubicacién de los
altavoces.

El control remoto no funciona
correctamente.

Reducir la distancia al sistema.

Colocar las pilas con sus polos (signos +/-) de la
forma indicada.

Cambiar las pilas.

Apuntar en la direccién del sensor del sistema.

El temporizador no funciona.

Ajustar el reloj correctamente.

Pulsar TIMER ON/OFF para activar el
temporizador.

Si se estd realizando una grabacién, interrumpirla.

El ajuste de reloj/itemporizador ha sido
borrado.

Ocurrié un corte de corriente o se desconectd
el cable de alimentacién. Volver a ajustar el reloj/
temporizador.




POLIZA DE GARANTIA PARA MEXICO

ESTA POLIZA ES GRATUITA
Este aparato ha sido cuidadosamente disefiado y se ha fabricado con los mejores materiales bajo
un estricto control de calidad, garantizando su buen funcionamiento por los periodos establecidos
segun el aparato (ver lista en la parte inferior) a partir de la entrega del aparato al consumidor.
Esta poéliza incluye la reparacion o reposicion gratuita de cualquier parte o componente que
eventualmente fallase y la mano de obra necesaria para su reparacion, asi como los gastos de
traslado razonablemente erogados dentro de nuestros centros de servicio, misma que se hara
efectiva en cualquiera de nuestros centros de servicio autorizados en el pais.
Si su aparato llegase a requerir de nuestro servicio de garantia, acuda al centro de servicio mas
cercano a su domicilio, de tener alguna duda por favor llame a nuestro CENTRO DE
INFORMACIO N AL CLIENTE LADAS in costo en toda la republica al 01 800 504 62 00 en donde
con gusto le indicaremos el centro de servicio autorizado mas cercano a su domicilio.
PHILIPS MEXICANA S.A. de C.V. a través de sus centros de servicio autorizados reparara y
devolvera a usted su aparato en un plazo no mayor a 20 dias habiles, contados a partir de la
fecha de ingreso, impresa en la orden de servicio de cualquiera de nuestros centros de servicio
autorizados.
La garantia de esta pdliza cubre cualquier desperfecto o dafio eventualmente ocasionado
por los trabajos de reparacion y/o traslado del aparato en el interior de nuestros centros de
servicio autorizados.
Esta pdliza sélo tendra validez, si esta debidamente requisitada, sellada por la casa
vendedora, en caso de extravio de esta pdliza, podra hacer efectiva su garantia con la
presentacion de su factura de compra.

ESTA POLIZA NO SE HARA EFECTIVA EN LOS SIGUIENTES CASOS:
-Cuando el aparato sea utilizado en condiciones distintas a las normales.
-Cuando el aparato no haya sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que se le
acompana.
-Cuando la causa de la falla o mal funcionamiento sea consecuencia de una reparacion
inadecuada o alteracién producida por personas no autorizadas por PHILIPS MEXICANA S.A. de
C.V.

PERIODOS DE GARANTIA
36 MESES.- Monitores para computadora.
12 MESES.- Televisores con y sin reproductor de video digital DVD, videocassetteras,
reproductores de discos de video digital DVD, reproductores de disco de video digital con
pantalla incluida, grabadores reproductores de disco de video digital DVD, grabadores
reproductores de disco compacto, Radiograbadoras con y sin reproductor de disco
compacto, reproductores de disco compacto portatil, video proyectores ( excepto la
lampara) , camaras de video, decodificadores de sefal (IRD), televisores para hotel,
sistemas de observacion, televisores de proyeccion, teléfonos celulares, pagers,
minisitemas de audio, minisistemas de audio con reproductor de disco de video digital
integrado, microsistemas de audio, sistemas de cine en casa, sistemas reproductores de
disco de video digital, equipos modulares, sintoamplificadores, facsimils, LNB, antenas de
recepcion de satélite, DVD ROM, CDR ROM y CDRW ROM para computadora.
6 MESES.- reproductores de cassette portatil, radio relojes, radios A.M./F.M., reproductores
de audio digital MP3 (Internet), auto estéreos, teléfonos, teléfonos inalambricos, camaras
digitales.
3 MESES.- Accesorios, controles remotos, bocinas, cintas para fax y para camaras de

videoconferencia, micréofonos, audifonos.

MC -719 - ARCO
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Philips Mexicana, S.A. de C.V.

Producto Importado por:

Philips Mexicana, S.A. de C.V.
Av. La Palma No.6

Col. San Fernando La Herradura
Huixquilucan, Edo. de México. C.P. 52784
Tel. 52 69 90 00

MODELO No. DE SERIE

Centro de Informacion al Cliente
Informacién General

LADA SIN COSTO PARA TODA LA REPUBLICA
01800 504 62 00

CORREO ELECTRONICO
philips@merkafon.com

La presente garantia contara a partir de: DIA MES AN O

En caso que en su producto presente alguna falla, acuda al centro de servicio mas cercano a su domicilio
(segun listado de talleres anexo) y en caso de tener alguna duda o pregunta por favor llame a nuestro

Centro de informacion al Cliente, en donde con gusto le atenderemos en todo lo relativo a:
* Servicio de sus aparatos Philips

* Informacién de productos y Talleres Autorizados Philips

* Asesoria en el manejo e instalacion de su producto Philips

* Informacion en donde puede adquirir productos y accesorios Philips

Para hacer efectiva la garantia de su producto, es necesario p esta poliza
requisitada o de lo contrario, presentar su factura de compra.

CENTROS DE SERVICIO AUTORIZADOS PHILIPS EN LAS PRINCIPALES CIUDADES

NOTA: Los Centros que tengan (S) solo proporcionan Servicio y los que tengan (SR) venden refacciones, accesorios y proporcionan Servicio

CIUDAD LADA | TELEFONO CORREO ELECTRONICO CIUDAD LADA | TELEFONO CORREO ELECTRONICO
MEXICO, D. F. 55-67-19-92
ACAPULCO,GRO | 744 | 483-32-96 serproa@yahoo.com.mx s ZONA NORTE 55 | oo 72056 chyr_electronica@yahoo.com.mx s
AGUASCALIENTES, X MEXICO, . F. -
449 | 9155181 jimsaele@hotmail.com s ZONA ORIENTE 55 com.mx s
MEXICO, D. F.
CAMPECHE. CAMP. | 981 8162575 icom s ZONA PONIENTE 55 | 58124412 et s
375-16-17
CANCUN,QROO. | 998 | 9841874 et s MONTERREY, N.L 818 | 005403 mcesa@prodigy.net.mx s
61821-28 Y _de_
CD.JUAREZ, CHIH | 656 | c)"c™ v et s MORELIA, MICH 443 | 3120317 om s
4124151 NEZAHUALCOYOTL
CD. OBREGON, SON| 644 | ,1e% "0 mena747@prodigy.netmx s £00. MEX 55 | 57-33-34-98 et s
CD. VICTORIA, 315-66-03
TAMPS 834 | e eeii_smiller@yahoo.com.mx s OAXACA, OAX 951 | 51647-37 elfrancistor@prodigy.net.mx s
COLIMA, COL 312 | 314-03-01 w com s ORIZABA, VER 272 | 7243853 barreda_electronics@hotmail.com s
CUERNAVACA, MOR| 777 | 3130049 - s PACHUCA, HGO 771 | 7141581 zarateelc@hotmail.com s
. 313-90-92 com .
CULIACAN, SIN 667 | 716-15-10 meaared.netm s POZA RICA, VER 782 | 8244782 sonydigital@prodigy.net.mx s
421-59-30 248-77-64
CHIHUAHUA, CHIH | 614 | 5 "0 o s PUEBLA, PUE 222 | ieaar rascon12@prodigy.net.mx s
CHILPANCINGO. | 747 | 4717273 s QUERETARO, QRO 442 | 216-10-09 s
ingelec_ om
DURANGO,DGO | 618 | 825-00-05 s SALTILLO, COAH 844 | 4153580 s
com X com
36-15-72-62
GUADALAJARA, JAL | 33 | 372" www. Leecom.com.mx s | sANLuiSPOTOSI SLP | 444 | 81534-07 centro_servicioslp@prodigy.net.mx s
HERMOSILLO, SON | 662 glg:gg:gg et s SATELITE. EDO. MEX 55 | 55625973 missus_satelite@hotmail.com s
IRAPUATO, GTO | 462 | 626-51-10 w - s TAMPICO, TAMPS 833 | 2141360 netm s
LAPAZ B.CS 612 122-95-99 s TEPIC, NAY 311 | 21266-93 s
netm spe_tn@hotmail.co
LEON, GTO 477 | 770-26-99 tecespecializados@hotmail.com s TIJUANA, BCN 664 | 621-22-15 s
wwwegi1@telnor.net
MATAMOROS,
TAMPS 868 | 813-50-13 et s TOLUCA, EDO. MEX 722 | 214-83-09 s
MAZATLAN, SIN | 669 | 982-4221 . com s TOLUCA, EDO. MEX 722 | 2136294 s
MERIDA, YUC 999 | 928-59-05 evia2@prodigy.net.mx s TORREON, COAH 871 | 7324949 netm s
561-98-08
MEXICALLBCN | 686 | Joocso . S | TUXTLA GUTIERREZ, CHIS | 961 | 618-19-08 kevideo@prodigy.netmx s
MEXICODF. ZONAJ 524-08-38
ARAGON 55 | 57940634 ohilp com s URUAPAN, MICH 452 | s rosaliaq@mich1.telmex.net.mx s
MEXICODF. ZONAJ 932-78-23
CENTRO 55 | 55216007 o SR VERACRUZ, VER 29 | g aas antza@ver.megared.net.mx s
MEXICO, D. F. 55-36-71-03 314-31-36
ZONA SUR 55 e, om | S VILLAHERMOSA, TAB 993 | i erer villatec@intrasur.net.mx s
MEXICO, D. F. 55 53683021 [ digy.net s ZACATECAS, ZAC 492 | 9223163 s
ZONA NORTE issaser@prodigy.net.mx g sertecmur@hotmail.com
Para mayor referencia de Talleres de Servicio i en otras cil i al 01 800 504 62 00 (lada sin costo)
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Certificado de Garantia en Argentina

Artefacto: Modelo:
Fabricante/Importador: Philips Argentina S.A.

y/o Fabrica Austral de Productos Eléctricos S.A.

Direcciéon: Vedia 3892 - Buenos Aires

Fecha de Venta:

Nro. de serie

Firma y sello de la casa vendedora.

PHILIPS ARGENTINA S.A. en adelante denominada “la empresa”, garantiza al comprador de este
artefacto por el término de (6) meses a partir de la fecha de adquisicion, el normal funcionamiento
contra cualquier defecto de fabricacion y/o vicio de material, y se compromete a reparar el mismo
—sin cargo alguno para el adquirente— cuando el mismo fallare en situaciones normales de usoy
bajo las condiciones que a continuacion se detallan:

1. Este certificado de garantfa es vilido tnicamente en la Republica Argentina. El certificado debe ser
completado por la casa vendedora y ser presentado por el usuario conjuntamente con la factura original de
compra.

2 . Serén causas de anulacion de esta garantia en los casos que corresponda:

2.1. Uso impropio o distinto del uso doméstico.

2.2. Exceso o caidas de tension eléctrica que impliquen uso en condiciones anormales.

2.3. Instalacién y/o uso en condiciones distintas a las marcadas en el “Manual de instalacién y uso”
que se adjunta a esta garantfa.

2.4. Cualquier intervencion al artefacto por terceros no autorizados por la empresa.

3. La garantia carecerd de validez si se observare lo siguiente:

3.1. Enmiendas o raspaduras en los datos del certificado de garantfa o factura.

3.2. Falta de factura original de compra que detalle tipo de artefacto, modelo, ndmero de serie y fecha
que coincida con los del encabezamiento del presente certificado.

4 . No estdn cubiertos por esta garantia los siguientes casos:

4.1. Los dafios ocasionados al exterior del gabinete.

4.2. Las roturas, golpes, caidas o rayaduras causadas por traslados.

4.3. Los dailos o fallas ocasionados por deficiencias, sobretensiones, descargas o interrupciones del circuito
de alimentacion eléctrica o rayos, deficiencias en la instalacion eléctrica del domicilio del usuario o
conexion del artefacto a redes que no sean las especificadas en el Manual de Uso del mismo.

4.4. Las fallas, dafos, roturas o desgastes producidos por el maltrato o uso indebido del artefacto y/o
causadas por inundaciones, incendios, terremotos, tormentas eléctricas, golpes o accidentes de cualquier
naturaleza.

4.5. Las fallas o dafios ocasionados en desperfectos en la linea telefonica.

4.6. Las fallas producidas por una mala recepcion ocasionada en el uso de una antena deficiente o en
seflales de transmision débiles.

. Las condiciones de instalacién y uso del artefacto se encuentran detalladas en el Manual de Uso del mismo.

. La empresa no asume responsabilidad alguna por los dafos personales o a la propiedad al usuario o a

terceros que pudieran causar la mala instalacién o uso indebido del artefacto, incluyendo en este dltimo
caso a la falta de mantenimiento.

7. En caso de falla, el usuario deberd requerir la reparacién a la empresa a través del Service Oficial y/o
Talleres Autorizados mds préximos a su domicilio y cuyo listado se acompaiia al presente. La empresa a
segura al usuario la reparacion y/o reposicion de piezas para su correcto funcionamiento en un plazo no
mayor a 30 dfas contados a partir de la fecha de solicitud de reparacin, salvo caso fortuito o fuerza mayor

N W
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8. Toda intervencidn del servicio técnico realizada a pedido del usuario dentro del plazo de garantia, que no
fuera originada por falla o defecto alguno cubierto por este certificado, deberd ser abonado por el
interesado de acuerdo a la tarifa vigente.

9. El presente certificado anula cualquier otra garantfa implicita o explicita, por la cual y expresamente no
autorizamos a ninguna otra persona, sociedad o asociacién a asumir por nuestra cuenta ninguna
responsabilidad con respecto a nuestros productos.

10. En caso de que durante el perfodo de vigencia de esta garantia el artefacto deba ser trasladado a las
Delegaciones Oficiales y/o Talleres Autorizados de Service para su reparacion, el transporte serd
realizado por la empresa y serdn a su cargo los gastos de flete y seguros y cualquier otro que deba

realizarse para su ejecucion.

Red de Talleres Autorizados en Argentina

San Nicolds Servitec Bv. Alvarez 148 (03461) 454729/429578
I CAPITAL FEDERAL (@460
San Pedro Electronica Menisale Mitre 1695 (03329) 425523
ATTENDANCE s_A_ Tandil Lazzarini Oscar Rafael ~ Pellegrini 524 (02293) 442167
Trenque Lauquen  Labrune Electronica Av. San Martin 426 (02392) 423248
- Av. Monroe 3351 (C1430BKA) Cap. Fed.
( ) p Tres Arroyos Saini Fabién y Sergio Av. Belgrano 562 (02983) 427369
- Tel.: 4545-5574/0704 6 6775-1300 Zarate Electronica Spinozzi  Ituzaing6 1030 (03487) 427353
- Ventas de Repuestos y Accesorios -
GRAN BUENOS AIRES
- Tel.: 4545-0854
Avellaneda Casa Torres S.A Av. Mitre 2559 4255-5854
Florencio Varela  Casa Torres S.A. San Martin 2574 4255-5854
DlG TRON'C Gregorio de Laferrere Electronica Alvarez Honorio Luque 6084 4626-1322
_ AV San Martin 1762 (C1 41 GCRS) Cap Fed Lomas de Zamora Attendance S.A. Lomas  Laprida 485 4292-8900
Merlo Argentronica S.H. Pte. Cdmpora 2175  (0220) 4837177/4829934
- Tel.: 4583-1501 Moreno Argentrénica S.H. Bmé. Mitre 2977 loc.2  (0237) 4639500
Morén Servotronic Ntra. Sra. del Buen Viaje 1222 4627-5656
ELEcTARG s_R_L_ Olivos Appliance Av. Libertador 2684 4794-7700
, Quilmes Casa Torres S.A. E. Rios esq. Gran Canaria 4255-5854
- Av. Cordoba 1357 <C1 055AAD) Cap Fed. Ramos Mejia Electarg S.R.L. Suc. Belgrano 224 4656-0619
- i an Miguel ervotronic San Miguel ~ Belgrano 999 664-4131
Ventas de Repuestos y Accesorios San Miguel s San M Bel 4664-41
- Tel.: 4811-1050 Villa Ballester Servotronic J. Hernandez 3101  4767-2515/4768-5249
Caballito Electarg J. M. Moreno 287  4903-6967/6854/8983 . CATAMARCA
Catamarca Omicron Central de Serv. San Martin 225 (03833) 427235

M BuENOS AIRES

Azul Herlein Radl Horacio Av. 25 de Mayo 1227 (02281) 428719 . CHACO

Bahia Blanca Neutron Soler 535 (0291) 4535329 Resistencia Freschi Jorge Oscar Av. Avalos 320 (03722) 426030
Bragado Yacovino Juan J San Martin 2141 (02342) 424147

Campana Electricidad Krautor Lavalle 415 (03489) 432919 . CHUBUT

Chivilcoy Fama Coronel Sudrez 110 (02346) 424129 Comodoro Rivadavia C.A.S. SRL. Alem 145 (0297) 4442629
Junin Junin Service Alsina 537 (02362) 442754 yrelew Fagtron Electronica Brasil 253 (02965) 427073
La Plata Da Tos e Hijos Calle 68 N° 1532 (0221) 4516021

La Plata Service Técnico La Plata Av. 51 N° 1051 esq. 16 (0221) 4108155 . CORDOBA

Mar de Ajo Tauro Electronica Catamarca 14 (02257) 421750 Cérdoba Capital  Servelco S.R.L. Pje. E. Marsilla 635 (0351) 4724008/4732024
Mar del Plata Central Service Olazdbal 2249  (0223) 4721639/4729367 Rio Cuarto Maurutto Victor G Bv. Almafuerte 487 (0358) 4660204
Mar del Plata Service Integral Diag. Pueyrredon 3229  (0223) 4945633 Rio Cuarto Capaldi Abel Paunero 832 (0358) 4623003
Necochea Electrénica Camejo Calle 63 N° 1745 (02262) 426134 Rio Tercero Service Omega Homero Manzi 149 (03571) 423330
Pehuajo Calcagni Carlos Alberto  Zubiria 794 (02396) 472665 San Francisco Acufia Walter Electronica M. Moreno 360 (03564) 425367
Pergamino ACV Sistemas Dr. Alem 758 (02477) 421177 Villa Maria Grasso Electronica Bv. Alvear 541 (0353) 4521366
Pergamino El Service Juan B. Justo 1931 (02477) 418000 Villa Maria Vanguard Sist. Electronicos México 421 (0353) 4532951
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CERTIFICADO DE GARANTIA INTERNACIONAL p H I LI ps

Validez de la garantia

Todos los productos de la linea de audio y video Philips, se regiran por un afio de garantia internacional
(365 dias), salvo para Chile donde los productos de las lineas CD Portable y RCR CD, los cuales se
rigen por 6 meses de garantia (182 dias)

Condiciones de la garantia
Esta garantia perdera su validez si:

e El defecto es causado por uso incorrecto o en desacuerdo con el manual de instrucciones

e El aparato sea modificado, violado por una persona no autorizada por Philips

e  El producto esté funcionando con un suministro de energia (red eléctrica, bateria, etc. ) de
caracteristicas diferentes a las recomendadas en el manual de instrucciones

e  El ntimero de serie que identifica el producto se encuentre de forma adulterada.

Estan excluidos de garantia,

e Los defectos que se generen debido al incumplimiento del manual de instrucciones del producto

e Los casos fortuitos o de la fuerza mayor, como aquellos causados por agentes de la naturaleza y
accidentes, descargas eléctricas, sefiales de transmision débiles.

e Los defectos que se generen debido al uso de los productos en servicios no
doméstico/residencial regulares o en desacuerdo con el uso recomendado

e Dafios ocasionados por fluctuaciones de voltajes, voltaje fuera de norma o por causas fuera de
Philips, como cortocircuitos en los bafles o parlantes.

e  En las ciudades en donde no existe el taller autorizado del servicio de Philips, los costos del
transporte del aparato y/o el técnico autorizado, corren por cuenta del cliente.

e La garantia no sera valida si el producto necesita modificaciones o adaptaciones para que
funcione en otro pais que no es aquél para el cual fue mercadeado.

El unico documento valido para hacer efectiva la garantia de los productos, es la Factura o Boleta de
compra del consumidor final.

Aquellos productos que hayan sido adquiridos en otros paises y que no estén en el rango normal del
pais donde se efectuara la reparacion, dicha prestacion de servicio tomara mas tiempo de lo normal ya
que es necesario pedir las partes/piezas al centro de produccion correspondiente.

Centros de informacion

Lineas de atencion al consumidor
Chile: 600-7445477

Colombia: 01-800-700-7445
Costa Rica: 0800-506-7445
Ecuador: 1-800-10-1045

El Salvador: 800-6024
Guatemala: 1-800-299-0007
Panama: 800-8300

Peru: 0800-00100

Rep. Dominicana: 1-800-751-2673
Venezuela: 0800-100-4888
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Lista D SERVICO ORIZADO - BRASIL

ACRE

CRUZEIRO DO SUL
RIO BRANCO

RIO BRANCO

ALAGOAS
ARAPIRACA

MACEIO

PALMEIRA DOS INDIOS
UNIAO DOS PALMARES

AMAPA
MACAPA
SANTANA

ALAGOINHAS

BARREIRAS

BOM JESUS DA LAPA
DO

CICERO DANTAS

CRUZ DAS ALMAS

ESPLANADA

EUNAPOLIS

FEIRA DE SANTANA

FEIRA DE SANTANA

GANDU

ILHEUS

IRECE

ITABERABA

ITABUNA

ITAPETINGA

JACOBINA

JEQUIE

JUAZEIRO

JUAZEIRO

LAURO DE FREITAS

MURITIBA

PAULO AFONSO

POCOES

RIBEIRA DO POMBAL
OR

SENHOR DO BONFIM
SERRINHA

STO ANTONIO JESUS
TEIXEIRA DE FREITAS
VALENCA

VITORIA DA CONQUISTA

CEARA
BREJO SANTO
CRATEUS

CRATO

FORTALEZA
FORTALEZA

IBIAPINA.

IGUATU

ITAPIPOCA

JUAZEIRO DO NORTE
LIMOEIRO DO NORTE
OROS

SOBRAL

TIANGUA

UBAJARA

DISTRITO FEDERAL
BRASILIA

BRASILIA

GAMA

ESPIRITO SANTO
E

BAIXO GUANDU

68-33224432
68-32217642
68-32249116

825222367
82-32417237
82-4213452

82-32811305

962175934
962811080

9236333035
9236633366
92-32324252

75-4211128
77-36117592
77-4814335
77-4412381
77-34541183
71-36218288
75-32782767
75-6212839
75-4271454
732815181
75-32232882
752213427
73-32541664
732315995
74-36410202
75-32512358
73-36137777
77-2613003
74-36211323
73-35254141
74-36116456
74-36111002
713784021
75-4241908
75-32811349
77-4311890
752761853
71-32473659
71-2675000
71-32072070
71-33356233
75-32413171
74-5413143
75-32611794
75-36314470
73-30111600
75-6413710
77-34241183

885310133
886910019
88-5212501
85-32875506
85-40088555
88-36531223
88-35810512
886312030
88-35112667
88-4231938
88-5841271
88-36110605
88-36713336
88-6341233

61-32269898
61-33016666
61-5564840

28-35526349
27-32561251
2737321142

BARRA S FRANCISCO
CASTELO

COLATINA
GUARAPARI
LINHARES

S GABRIEL DA PALHA
SAO MATEUS

VILA VELHA

VITORIA

Goias
ANAPOLIS
cAcu

CALDAS NOVAS
AO

RIO VERDE
TRINDADE
URUACU

MARANHAO
ACAILANDIA
BACABAL
BALSAS
CAROLINA
CAXIAS
CHAPADINHA

COELHO NETO
IMPERATRIZ
PEDREIRAS
PRESIDENTE DUTRA
SANTA INES

SAO JOSE DE RIBAMAR
SAO LUIS

SAO LUIS

MATO GROSSO
ALTA FLORESTA
ALTO ARAGUAIA
BARRA DO GARGAS
CuIABA

oP
TANGARA DA SERRA
VARZEA GRANDE

MATO GROSSO DO SUL

NOVA ANDRADINA
PONTA PORA|

RIO BRILHANTE
TRES LAGOAS

MINAS GERAIS

ALFENAS
ALMENARA

BARBACENA

27-37562245
28-35420482
27-37222288
27-33614355
27-33710148
27-37271153
27-37633806
27-32891233
27-32233899

62-3243562
64-6561811
64-4532878
64-4412786
61-6318166
62-32919095
62-32292908
94-34952272
62-5111840
624511184
62-3551484
64-34310837
62-3731806
61-6228519
64-6618259
64-4611133
62-3971320
64-36210173
62-5051505
62-3571285

99-35381889
99-36212794
99-5410113

987311335

99-35212377
98-4711364

99-36611277
99-36612942
98-34731351
99-35244969
99-36423142
99-36631815
98-36537553
98-2241581

98-32323236
98-32315276.

66-35212460
66-4811726
66-4011394
65-36230421
65-5491333
652662326
66-4981682
66-4233888
66-5314592
65-3261431
656826502

67-4811543
67-33242804
67-3831540
67-3213898
674217117
67-4421244
67-4612486
67-4413851
67-4314313
67-4527950
67-5212007

35-32927104
337211234

3537312970
34-36611132
34-36691869
37-33513455
37-34311473
32-33310283

BELO HORIZONTE
BELO HORIZONTE
BELO HORIZONTE
BELO HORIZONTE
BELO HORIZONTE
BELO HORIZONTE
BELO HORIZONTE
BETIM

BOM DESPACHO
BOM DESPACHO
CCARANGOLA

ITAPECERICA
ITAPECERICA
ITAUNA
ITUIUTABA
JOAO MONLEVADE
JOAO MONLEVADE
JOAO PINHEIRO
JUIZ DE FORA
JUIZ DE FORA
LAGOA DA PRATA
LAVRAS
MANHUACU
MONTE CARMELO
MONTE SANTO DE MINAS
MONTES CLAROS
MURIAE
MUZAMBINHO
NANUQUE
NOVA LIMA
OLIVEIRA
PARA DE MINAS
PARA DE MINAS
PARACATU
PASSOS
PATOS DE MINAS
PATROCINIO

NGUI

TIMOTEO

UBA

UBERABA
UBERLANDIA
UBERLANDIA
VARGINHA
VARZEA DA PALMA
VAZANTE

VICOSA

PARA
ABAETETUBA
BELEM

BELEM
CAPANEMA
CASTANHAL
ITAITUBA
MARABA
OBIDOS
PARAGOMINAS

3132257262
31-32254066
3134420944
3134181919
31-32957700
31-34491000
3121027373
3135322088
7-35212906
37-35222511
3237412017
5-35412293
3137311638
137637784
3133912994
133953461
3138411804
3837213009
3732212353
733214177
434235279
3-32716650
5-35513891
535514124
138222332
3138316218
3536211315
3733411326
3733411326
37-32412468
34-32682131
31-38512909
3138521112
3835611327
3230842584
32-32151514
3732613493
3538219188
3333314735
34-38422082
3535911888
38-32218925
3237224334
355712419

3336212165
3135412026
3733314444
3732316369
3732321975
3836711250
5-35214342
4-38222588
3438311531
37-32716232
3733714632
3537121866
3537224448
3138172486
3534212120
535313094
535312054
232516369
233718306
7-32811258
335225831
138482728
2-35323626
4-33332520
34-32123636
34-32360764
35-32227889
3837311548
3438131420
31-38918000

9137512272
9132690400
91-32421090
9134621100
91-37215052
93-5181545
94-3211891
93-5472116
91-30110778

PORTO TROMBETAS
SANTAREM

PARAIBA
CAMPINA GRANDE
ESPERANCA
GUARABIRA

JOAO PESSOA
JOAO PESSOA
JOAO PESSOA
NOVA FLORESTA
SAPE

SOLANEA

FOZ DO IGUACU
FOZ DO IGUACU
FRANCISCO BELTRAO
GUARAPUAVA

IBAITI

IBIPORA

IRATI

LAPA

LOANDA

LONDRINA
MANDAGUARI
MARINGA
MEDIANEIRA
PALMEIRA
PARANAGUA

PATO BRANCO
PONTA GROSSA

RIO NEGRO
ROLANDIA

5 DOS PINHAIS

§ MIGUEL DO IGUACU
SANTA FE

SAO JORGE D' OESTE
STO ANTONIO PLATINA
TELEMACO BORBA
TOLEDO

UMUARAMA

PERNAMBUCO

SALGUEIRO
SERRA TALHADA

PIAUI

CAMPO MAIOR
FLORIANO
OEIRAS
PARNAIBA
PICOS

PICOS
TERESINA
TERESINA
TERESINA

RIO DE JANEIRO
B JESUS ITABAPOANA
BELFORD ROXO

9335491606
93-35235322

83-3212128
83-3612273
832711159
8332469689
83-32446044
83-32210460
83-3741014
832832479
83-3631241

46-5471605
41-34321782
43-34225306
432753723
44-5285181
435421711
44-35238970

45-35233029
45-35234115
46-35233230
42-36235325
43-5461162
432581863
4234221337
41-36222410
44-4252053
43-33241002
44-2331335
44-32264620
45-32642580
42-2523006
41-34225804
46-32242786
42-32226590
47-36450251
432561947
41-32822522
455651429
442471147
46-5341305
43-35341809
42-32726044
45-32522471
44-36231233

81-37261918
81-35211823
8134581246
81-37220235
81-8771274

87-37611090
87-37610085
81-34331142
81-32313399
81-21262111
81-34656042
81-34629090
87-38716309
87-38311401

86-32521376
89-5221154
894621066
863222877
89-4221444
8934155135
86-32213535
8632230825
86-32214618

2238312216
2127616060
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ListA DE SERVICO AUTORIZADO - BRASIL

CABO FRIO

CAMPOS GOYTACAZES
CANTAGALO

DUQUE DE CAXIAS
ITAOCARA
ITAPERUNA

NITEROI
NOVA FRIBURGO
NOVA IGUACU
PETROPOLIS
RESENDE

RIO DE JANERO

RIO DE JANEIRO
RIO DE JANEIRO
RIO DE JANERO
RIO DE JANEIRO
RIO DE JANEIRO
SAO GONCALO
TERESOPOLIS
TRES RIOS

TRES RIOS

RIO GRANDE DO NORTE
CAICO

MOSSORO
NATAL

NATAL

PAU DOS FERROS

RIO GRANDE DO SUL
AGUDO

ALEGRETE

BAGE

BENTO GONCALVES
CAMAQUA

CAMPINAS DO SUL
CANI

ELA
CAPAO DA CANOA
CARAZINHO
CAXIAS DO SUL
CAXIAS DO SUL
CERRO LARGO
CORONEL BICACO
ERECHIM
ESTANCIA VELHA
FARROUPILHA
FAXINAL DO SOTURNO
FLORES DA CUNHA
FREDERICO WESTPHALEN
GETULIO VARGAS
GIRUA|
GRAVATAI
HORIZONTINA
IBIRAIARAS

M

MONTENEGRO

NONOAI

NOVA PRATA

NOVO HAMBURGO
OSORIO

PALMEIRA MISSOES
PANAMBI

PASSO FUNDO

PELOTAS

PORTO ALEGRE

PORTO ALEGRE

PORTO ALEGRE

RIO GRANDE

SANTA DO LIVRAMENTO
SANTA MARIA

SANTA ROSA

SANTA VITORIA DA PALMAR
SANTO ANGELO

SANTO AUGUSTO

42

2226451819
2227221499
2225555303
2127711508
22-38612740
22-38220605
2227626235
2227591358
2126330605
2126220157
2225227692
2126675663
2422312737
24-33550101
2125894622
2125892030
2125097136
2124315426
21-31579290
21-33916353
2122367814
21-31592187
21-38675252
2125714999
2124451123
2127013214
2127439467
24-22555687
24-22521388

84-4171844
8433147809
84-32231249
84-32132345
84-3512334

55-2651036
55-34221969
53-32411295
54-4526825

51-36711686
54-3661300

54-32821551
51-6652638

54-3302292

54-32153107
54-2268020

55-33591973
55-35571397
54-3211933

51-35612142
5432683603
55-32631150
54-2922625

55-37441850
54-3411888

55-33611764
514882830

55-35371680
543551359

55-33327766
51-36272704
51-37145155
54-33424571
51-6324187

54-3621126

54-32421328
5135823191
51-36632524
55-37421407
55-33753488
54-33111104
53-32223633
51-32226941
5133256653
51-32268834
53-32323211
55-32411899
5532222235
55-35121991
53-32633992
55-33131183
55-37811511

SAO BORJA

SAO FCO DE PAULA
SAO GABRIEL

SAO JOSE DO OURO
SAO LUIZ GONZAGA
SAO MARCOS
SOBRADINHO

STA CRUZ DO SUL
STA CRUZ DO SUL
TAPEJARA

TAPERA

TAQUARI

TORRES

TRES DE MAIO

TRES DE MAIO
URUGUAIANA
VACARIA
VENANCIO AIRES
VERA CRUZ

RONDONIA
ARIQUEMES
CACOAL
CEREJEIRAS
GUAJARA-MIRIM
Ji- PARANA
PORTO VELHO
ROLIM DE MOURA
VILHENA

RORAIMA
BOA VISTA
BOA VISTA

SANTA CATARINA
BLUMENAU
CANOINHAS
CANOINHAS

INDAIAL
IPORA DO OESTE
ITAIOPOLIS

ITAJAI

JARAGUA DO SUL
JOACABA

JOINVILLE

LAGES

LAGES

LAGUNA

LAURO MULLER
MARAVILHA
PINHALZINHO
PORTO UNIAO

RIO DO SUL

SAO MIGUEL D' OESTE
SEARA

SOMBRIO

TAIO

TURVO
URUSSANGA
VIDEIRA|
XANXERE

SAO PAULO
AGUAS DE LINDOIA
AMERICANA
AMPARO
ARACATUBA
ARARAQUARA
ATIBAIA
AVARE
BARRETOS
BATATAIS
BAURU

BIRIGUI

55-34311850
542441466
52325833
4-3521216
5-33521365
42911462
37421409
1-37155456
1-37153048
4-3442353
4-3851160
1-6531291
1-6641940
5-35352101
5-35358727
5-34121791
4231139
137411443
51-37181350

69-35353491
69-4431415

69-33422251
69-35414430
69-34211891
69-32273377
69-4421178

69-33223321

95-32249605
95-6233456

47-327742
47-6223615
47-6223615
4935552266
49-33223304
49-33221144
49-34423704
4834375155
49-6460043
49-32410851
49-36230245
48-32254149
47-33333275
49-36341289
476-522282
47-33444777
47-33722050
49-35220418
47-34331146
492232355
49-32244414
48-36461221
48-4643202
496640052
497-661014
42-35232839
47-5211920
49-36220026
49-4521034
48-5331225
478-620576
486224448
48-6261651
48-5250373
484-651137
49-35660376
49-4333026

19-38241524
19-34062914
19-38072674
18-36218775
16-33368710
11-44118145
14-37322142
17-33222742
16-37614455
14-32239551
18-36424011

BOTUCATU
BOTUCATU

INAS
CAMPO LIMPO PAULISTA
CCAMPOS DO JORDAO
CCATANDUVA
CERQUILHO

CRUZERO

DIADEMA

DRACENA

FRANCA
FRANCO DA ROCHA
GUARUJA

ITUVERAVA
JABOTICABAL
JALES

JAU
JUNDIAI
LEME

LIMEIRA
MARILIA

MOGI DAS CRUZES
MOGI-GUACU
MOGI-MIRIM
OLIMPIA

OSASCO
OURINHOS

PRES PRUDENTE

PRES. EPITACIO
PRESPRUDENTE
PROMISSAO
RIBEIRAO PRETO
RIBEIRAO PRETO
RIBEIRAO PRETO

RIO CLARO

S BERNARDO CAMPO
S BERNARDO CAMPO
S CAETANO DO SUL
SJOAO BOA VISTA

S JOSE CAMPOS
$JOSE DO RIO PARDO
S JOSE RIO PRETO

S. JOSE RIO PRETO
SALTO

SANTO ANDRE
SANTOS

SANTOS

SAO CARLOS

SAO JOSE DO CAMPOS
SAO JOSE RIO PRETO

SAO PAULO
SAO PAULO
SAO PAULO
SAO PAULO
SAO PAULO
SAO PAULO
SAO PAULO
SAO PAULO
SAO PAULO
SAO PAULO
SAO PAULO
SAO PAULO
SAO PAULO
SAO PAULO
SAO PAULO
SAO PAULO

14-38821081
14-38155044
1932369199
1932544819
1932336498
19-37372500
1140392000
1236622142
17-35232524
15-32842121
1231433859
11-40430669
18-38212479
1734423921
16-37223898
11-44492608
1333582942
1164513576
11-64431153
1631724600
19-38753831
15-32710936
19-38633802
1535322743
11-40230188
167293365
1632021580
17-36324479
1436222117
1145862182
19-35713528
1934413179
1434547437
1633821046
1145145233
1147941814
1938181171
19-38624401
172812184
11-36837343
14-33225457
19-34340454
19-35614091
1935812441
18-2225168
182814184
18-2217943
14-3541169%
16-36106989
16-36368156
16-36107553
1935348543
11-41257000
11-43681788
1142214334
1936232990
12-39239508
19-36085760
17-32325680
172352381
11-40296563
11-49905288
1332272947
13-32847339
16-33614913
1239122728
172355241
112964622
11-67036116
1169791184
11-38659897
11-62156667
11-69545517
11-36726766
11-66940101
11-32077111
11-39757996
11-62976464
11-56679695
11-38751333
11-55321515
11-62809411
11-32217317
11-37714709
11-25770899

SAO PAULO
SAO ROQUE
SAO VICENTE

TAQUARITINGA
TAUBATE

TUPA

VINHEDO
VOTUPORANGA

SERGIPE
ARACAJU
ARACAJU
ESTANCIA
ITABAIANA
LAGARTO

TOCANTINS
ARAGUAINA
ARAGUAINA
GUARAI
GURUPI
GURUPI

11-32222311
11-47842509
13-34628031
15-32241170
15-32241170
19-34631211
11-47871480
1632524039
12-36219080
14-3496259
1938765310
17-34215726

79-32119764
79-32176080
79-5222325
79-4313023
79-6312656

63-4212857
63-4111818

63-34641590
63-33511038
63-33124470



CERTIFICADO DE GARANTIA NO BRASIL

Este aparelho € garantido pela Philips da Amazoénia Industria Eletronica Ltda., por um perfodo
superior ao estabelecido por lei. Porém, para que a garantia tenha validade, é imprescindivel
que, além deste certificado, seja apresentada a nota fiscal de compra do produto.

A Philips da Amazénia Industria Eletronica Ltda. assegura ao proprietario con-
sumidor deste aparelho as seguintes garantias , a partir da data de entrega do
produto, conforme expresso na nota fiscal de compra, que passa a fazer parte

deste certificado:

Garantia para radios e reprodutores de CD portateis
(sem caixa acustica destacavel): 180 dias

Garantia para os demais produtos da marca Philips: 365 dias.

Esta garantia perdera sua validade se:

* O defeito apresentado for ocasionado por uso indevido ou em desacordo com o seu manual
de instrucdes.

* O produto for alterado, violado ou consertado por pessoa ndo autorizada pela Philips.

» O produto for ligado a fonte de energia (rede elétrica, pilhas, bateria, etc.) de caracteristicas

* diferentes das recomendadas no manual de instru¢des e/ou no produto.

* O numero de série que identifica o produto estiver de alguma forma adulterado ou rasurado.

Estdo excluidos desta garantia defeitos decorrentes do descumprimento do manual de
instrugdes do produto, de casos fortuitos ou de forca maior, bem como aqueles causados por
agentes da natureza e acidentes. Excluem-se igualmente desta garantia defeitos decorrentes do
uso dos produtos em servicos ndo doméstico/residencial regular ou em desacordo com o uso
recomendado. ESTAO EXCLUIDAS DA GARANTIA ADICIONAL AS PILHAS OU BATERIAS
FORNECIDAS JUNTO COM O CONTROLE REMOTO.

Nos municipios onde ndo exista oficina autorizada de servigo Philips, as despesas de transporte
do aparelho efou do técnico autorizado, correm por conta do Sr. Consumidor requerente do
Servico.

A garantia ndo serd vdlida se o produto necessitar de modificagdes ou adapta¢des para habilita-
lo a operar em qualquer outro pais que ndo aquele para o qual foi designado, fabricado, aprova-
do efou autorizado, ou ter sofrido qualquer dano decorrente deste tipo de modificagao.

Philips da Amazénia Industria Eletronica Ltda.

Dentro do Brasil, para informagdes adicionais sobre o produto ou para eventual necessidade de uti-
lizagdo da rede de oficinas autorizadas, ligue para o Centro de Informagdes ao Consumidor (CIC).
Em S&o Paulo - Capital e demais localidades com DDD 011 - tel. 2121-0203, nas demais |
ocalidades e estados - tel. 0800 701 02 03 (discagem direta gratuita), ou escreva para Caixa
Postal: n® 21.315 - CEP04602-970 - Sdo Paulo - SP ou envie um e-mail para: cic@philips.com.br
Hordrio de atendimento: de segunda a sexta-feira, das 08:00 as 20:00 h; aos sdbados das
08:00as13:00h.

Para atendimento fora do Brasil, contate a Philips local ou a:
Philips Consumer Service

Beukenlaan 2

5651 CD Eindhoven

The Netherlands
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